VIETINES REIKSMES KELIO NR. AL7243 BUTRIMONIU MSTL. GATVE,
BUTRIMONIU SEN., ALYTAUS R. SAV, RUOZO KAPITALINIO REMONTO DARBU,
PARENGIANT KAPITALINIO REMONTO APRASA, PIRKIMO SUTARTIS Nr. SUT-604

2019 m. rugpjucio 6 d.
Alytus

Alytaus rajono savivaldybés administracija (toliau — Uzsakovas), juridinio asmens kodas
188718528, buveinés adresas: Pulko g. 21, LT-62135 Alytus, atstovaujama admmlstracuos direktores
Gintarés Jociunskaités veikiancios pagal admlmstracuos veiklos nuostatus, ir

UAB ,,Daugesta® (toliau — Rangovas), imonés kodas 301550690 buveinés adresas EZero g.
10, Daugy k., Alytaus r. sav., atstovaujama direktoriaus Aleksandro Riabinino, veikiangio pagal
jmonés ;status sudaréme $§ig sutart] (tollau Sutartls)

Toliau $ioje sutartyje abu kartu §ia sutartj pasiras¢ subjektai vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai- Salimi.

I
1. SUTARTIES DALYKAS IR (TBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo rizika per Sutartyje numatytg terming ir Sutartyje
nustatytomis salygomis paruosti kapitalinio remonto aprasa, atlikti ir perduoti vietinés reik§més kelio
Nr. AL7243 Butrimoniy mstl. gatvé, Butrimoniy sen., Alytaus' r. sav. ruozo kapitalinio remonto
darbus (toliau — Darbai), i§taisyti defektus, tinkamai parengti 1sp11domaya, dokumentacija, topografinj
plang ir kadastring byla, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovul biitinas sglygas Darbams atlikti,
Sutartyje numatyta tvarka priimti Rangovo atliktus Darbus ir Rangovui sumokéti Sutarties kaina
Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Darbai atliekami pagal Rangovo paruostg kapitalinio remonto aprasg ir Techning specifikacijg
(Sutarties 1 priedas).

1.3. Darbai turi atitikti Lietuvos Respublikos istatqu, teisest akty, statybos techniniy reglamenty
reikalavimus. Darby atlikimui naudojamos medziagos ir gaminiai turi atitikti Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. 1sakyme Nr. D1-508 nustatytus minimalius aplinkos apsaugos
kriterijus, kitus norminius teisés aktus ir reglamentus, visos pr;valomos sertifikuoti medziagos ir
gaminiai turi turéti Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus ir atitikti jiems nustatytus
reikalavimus.

1.4. Darby atlikimo vieta — Nr. AL7243 Butrimoniy mstl. gaitvé, Butrimoniy sen., Alytaus r. sav.
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2. SUTARTIES DARBU KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES

2.1. Bendra ir galutiné Sutartyje numatyty atliekamy Darby kaina (pradiné sutarties verté) —
84 000,00 Eur (a3tuoniasde$imt keturi tukstandiai ir 00 ct) su PIVM Tame skaiéiuje PVM sudaro
14 578,51 Eur (keturiolika tukstanélq penki §imtai septymasdesxmt aStuoni eurai ir 51 ct).

2.2. Sutarties kaina apima visus Rangovo sutartinius ;SIparelgOJlmus ir visa, kas biitina
tinkamam Sutartyje ir jos prleduose nurodyty darbu, jvykdymui, Jq uzbaigimui. | kaing jskaic¢iuojama
visi mokes¢iai, rinkliavos ir visos i3laidos, susijusios su darbams|atlikti reikalingomis medZziagomis,

~ jrenginiais, gaminiais, Rangovo naudojama technika, mechanizmais, transportu ir kitomis darbams
atlikti naudojamomis priemonémis, kurios batinos visy Sutartyje| nurodyty Darby atlikimui.

2.3. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bet koks kiekis, kuris gali biiti nustatytas
techninéje specifikacijoje, — yra orientacinis (projektinis) ir neturi biti laikomas faktiniu ir tiksliu
darby, kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu.

2.4, UZsakovas uZ visg pirkimo dokumentuose ir sutartyje|numatytg pirkimo objekta sumoka
2.1 papunktyje nurodytg kaina, jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose bei Sutartyje UZsakovo
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nurodyty Darby kiekis (skai&iuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant
nuo pradinés sutarties vertes.

2.5. Sutarties kaina u% atliktus darbus yra fiksuota ir nekintama, ir nesiskiria nuo kainy,
nurodyty Rangovo pasiiilyme pirkimui, i8skyrus Sioje Sutartyje numatytus kainy koregavimus.
Sutarties kaina gali kisti (didéti ar mazéti) dél valstybés institucijy priimty jstatymy ir jstatymy
lydimyjy teisés akty, kelélanqu prldetmes vertés mokescio dydj, kurle turi tiesioginés jtakos Rangovo
darby sgnaudy pasikeitimui, ir priimti $ios Sutarties galiojimo metu Tokiu atveju Sutarties kaina
pasikei&ia tiek, kiek pasikeiia pridétinés vertés mokestis. Perskalélawmas atliekamas ne véliau kaip
per 10 dieny po teisés akto jsigaliojimo dienos dél PVM dyd21o pasikeitimo. PerskaiCiavimas
jforminamas Sutarties Saliy ra$ytiniu susitarimu, kuris tampa neatsicjama Sutarties dalimi.
Perskaigiuojama tik ty darby kaina, kurie vykdomi ir jy rezultatal (tarpiniai rezultatai) Sios Sutarties
nustatyta tvarka perduodami UZsakovui po PVM mokes¢io tarifo pasikeitimo. Sutarties kaina
pasikeitus kitiems mokes¢iams neperskalcxuOJama

2.6. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikalinga atlikti darbus, kurie buvo
numatyti arba yra bitini pagal darby technologlj 3, bet Rangovas jy nenumaté ir teikdamas pasitilyma
pirkimui turéjo ir galéjo juos numatyti ir jie yra bitini Sutarcml tinkamai jvykdyti, §iuos darbus
Rangovas atlieka savo. sgskaita. Papildomas apmokeéjimas uZ paplldomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté, nors privaléjo numatyti, nebus atlieckamas. |

2.7. Nepriklausomai nuo Rangovo atlikty darby, dél kuriy néra susitarta Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka, apimties, Sutarties kaina negali buti kei¢iama, 1§skyrus Siais nurodytais atvejais:

2.7.1. pagal Sutarties 14 skyriaus nuostatas jforminus Pakemma, Sutarties kaina gali buti
koreguojama papildomy / kei¢iamy / nevykdomy Darby sumomls sudarant susitarimg dél Sutarties
kainos koregavimo. Papildomy / kei¢iamy / nevykdomy Darbq kainos apskai¢iuojamos Zemiau
pateikiamais biidais, nustatant auk$&iau esancio biido taikymo prioriteta, t. y. tik nesant galimybés
taikyti auk3giau esantj biida, gali buti taikomas Zemiau esantis budas

2,711 prltalkant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutarty_]e nustatyti tam tikry konkre€iy
darby jkainiai), jei jmanoma: l

— pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius, arba

— i¥skaidiuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, arba

— pritaikant Sutartyje numatytus panaSiy darby ;kalmus Panagius darbus turi pagrjsti ir
nustatyti UZsakovas.

2.7.1.2. 1vert1nus pagr;stas tiesiogines (darbo uZmokesgio ir su juo susijusius mokes¢ius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei netleswgmes (pridétines, statybvietés,
pelno) i3laidas pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodlkos patvirtintos V1esq]q pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95, prledo ., Tiesioginiy ir netiesioginiy
islaidy apskai&iavimo taisyklés* nuostatas.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Mokéjima Rangovas gali gauti tik tada, kai Salys pa51raso Darby perdavimo-priémimo akta
ir Rangovas istaiso visus defektus, jvardintus Darby perdav1mo-pr1em1mo metu, UZsakovui rastiSkai
patvirtinus tokiy defekty iStaisyma.

3.2. Uz faktigkai ir kokybigkai atliktus darbus UZsakovas at51ska1tys pavedimu pagal Rangovo
pateiktas saskaitas faktiiras ir atlikus Sutarties 3.1 papunktyje nurodytus veiksmus, per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo sgskaity faktiiry pateikimo dienos Uzsakovul Atsiskaitymo dokumentai
pateikiami tik informacinés sistemos “E-saskaita” prlemonemls“ (elektroninés paslaugos ,,E.
sgskaitos* svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

3.3. UZsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus uz Rangovo atliktus Darbus, jeigu Rangovas
nepadalina UZsakovo nurodyty Rangovo atlikty Darby triikumy.
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3.4, Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uZ jy atliktus darbus. Apie tai
Uzsakovas ra$tu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas lpo informacijos apie juos gavimo.
Subrangovui ratu pateikus pradyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu
tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus
reikalavimus. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems r'nokéjimams Subrangovui triSaléje
sutartyje nustatyta tvarka.

4, DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Darby turi buti atlikti iki 2019-11-15.

4.2, Darby atlikimo termino pratgsimas nenumatomas. ,

4.3. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai ir priimti pagal $ios Sutarties 8 skyriu.
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5. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

5.1. Uzsakovas jsipareigoja:

5.1.1. nustatyti darby apimt] ir atlikimo salygas;
5.1.2. praneiti, kas vykdys darby kokybés prieZitirg;
5.1.3. priimti i§ Rangovo uZbaigtus darbus ir uz juos atsisk'flityti;

5.1.4. pareikalauti $alinti trikumus, nemokéti uz nekokybiskai atlikta darbg arba sustabdyti
darbus, jeigu Rangovas nesilaiko statybos normy ir taisykliy.

5.2. Rangovas jsipareigoja: .

5.2.1. laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus ir
iStaisyti darbo defektus, atsiradusius per garantinj laikotarp]. Jeigu Rangovas darbo defekty
nepasalina per nurodyta laikotarpj, ir darbo defektus $alina Uzsakovas, tai Rangovas apmoka defekty
$alinimo i$laidas;

5.2.2. naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkamg jrangg ir medZiagas;

5.2.3. pateikti UZzsakovui kitus dokumentus; _

5.2.4. uztikrinti saugos ir sveikatos darbe, prie§gaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos
reikalavimy vykdyma;

5.2.5. parengti i$pildomaja dokumentacija, topografinj plang ir kadastrines bylas, laikantis
teisés akty reikalavimy;

5.2.6. biiti atsakingu uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma, patikimumg
visu Darby vykdymo laikotarpiu;

5.2.7. pasalinti i3 statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

5.2.8. valyti ir prizilréti patekimo | statybviet¢ kelius, Koridorius, laiptines ir aplinka nuo
$iuksliy, dulkiy ar kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimtfli i statybviete naudojamos patalpos
bei keliai turi buti saugiis, pazenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo personalui
ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi biiti atsakingas uZ bet kokj iy patalpy ar keliy remontg, kurio
gali prireikti dél Rangovo veiksmy;

5.2.9. uztikrinti, kad Rangovo personalas bity kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirt]
atitinkamam. Darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo
personala, kuris nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas,‘nesugeba laikytis Sutarties salygu
arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai. Jeigu keiciami
asmenys, nurodyti Rangovo pasililyme, tuomet biisimojo Rangoyo personalo kvalifikacija turi buti
ne prastesné, nei jiems nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai pirkimo dokumentuose;

5.2.10. garantuoti, kad atlikti darbai atitinka norminiy statyll)os dokumenty reikalavimus;
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5.2.11, uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys (Subrangovai, subsubrangovai ir kt.),
veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus leidimus, kvallﬁkacuos atestacijos paZymeéjimus ar
kitokius dokumentus, leidZian¢ius uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo
Sutartiniy jsipareigojimy dalis;

5.2.12. biti atsakingu uz Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima
taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ar neveikima;

5.2.13. sudaryti salygas UZsakovo atstovams lankytis Darby atlikimo objekte bei susipaZinti su
visa Darby dokumentacija;

5.2.14. uztikrinti, kad jis yra gaves ir turi visg biting informacija, kurig Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasira§ymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams, jskaitant technmes specxﬁkacuos dokumentus ir
duomenis. Turi biti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina aplma visus Rangovo jsipareigojimus
pagal Sutart] ir visa, kas biitina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant biitinus Sutarciai
jvykdyti darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje tatiau kuriuos Rangovas turéjo ir
galéjo numatyti ir jvertinti dar iki pasmlqu pateikimo termino pabalgos

5.2.15. prisiimti savo atsakomybei ir rizikai Darby faktlmq kiekiy neatmklmq orientaciniams
(projektiniams) kiekiams, kuriy verté negali vir§yti procentinio|dydZio nurodyto Sios Sutarties 2. 4
papunktyje, skaiiuojant nuo Pradinés sutarties vertés. Jei neatitinka dauglau kaip 15 procenty,
skai¢iuojant nuo Pradinés sutarties vertés, SutartyJe nurodyty Da'rbu apimties, visi darbai, vir§ijantys
15 procenty riba, turi biiti atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant [kiekio (apimties) keitimo salygas,
nurodytas Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patv1rt1ntos Viedyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 III skyrlu]e Tokiy darby vertés nustatymo,
teikimo ir tvirtinimo procediira atliekama analogiskai pagal Pakeitimy procediira, nurodyta Sutarties
14 skyriuje;

5.2.16. savo sqskaita atlyginti nuostolius, kurie atsirado|dél netinkamo darby vykdymo ir
apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy;

5.2.17. savo saskaita Salinti kontroliniy bandymy metu nustatytus darby kokybeés trikumus iki
teikiant dokumentus apmokej imui uz atliktus darbus;

5.2.18. jforminti prieZitiros darby atlikimo dokumentus;

5.2.19. savo saskaita atlikti medZiagy ir gaminiy, jei UZsakovui kilo jtarimas dél atlikty, bet
nepriduoty darby kokybés; ‘

5.2.20. vykdyti darby p1rk1m0 metu visus pateiktus j51pareigojimus

5.2.21. jspeéti UZsakova, jei jo nurodqu laikymasis kelia gresm¢ atliekamy darby kokybei;

5.2.22. laiku pranedti Uzsakovui apie kitas aplinkybes, kenkiangias darby kokybei, atlikimo
terminui.

6. SALIU TEISES

6.1. Uzsakovo teisés:

6.1.1. bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybc;,

6.1.2. nukrypimus nuo kokybés reikalavimy ar kitus trukumus fiksuoti vienkartinio patikrinimo
aktais ir reikalauti per suderintg protinga terming neatlygintinai pa§almt1 nurodytus trikumus;

6.1.3. pareiksti reikalavimus del Darby rezultato trukumq,l kurie buvo nustatyti per garantinj
terming;

6.1.4. tikrinti Rangovo naudojamg technikg. Nustafius, kad naudOJama ne visa technika, ir jeigu
del to véluojama atlikti bet kuriuos darbus, UZsakovas turi tels¢ reikalauti, kad Rangovas darbus
vykdyty su nurodyta arba lyglaverte technika. Jeigu Rangovas per protingg terming nejvykdo Sio
reikalavimo, jis laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.




6.1.5. netesybas Rangovui iskaiGiuoti i$ Rangovui mokétinq sumy, o jei tokiy sumy
nepakanka, kreiptis dél netesyby sumos sumokéjimo } Rangovq, 0 jam neatsiskai¢ius per 30 dieny
kreiptis j garantijg suteikusia organizacijg dél mokétiny sumy 1smokejlmo

6.2. Rangovas turi teisg vietoj UZsakovo nustatyty Rangovo atlikty Darby triikumy pasalinimo
atlikti Darbus i§ naujo.

7. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, G“'\RANTIJOS

7.1. Darbams atlikti naudOJamos Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka sertifikuotos
med21agos statybos produktai bei jrenginiai. Visos medZiagos be'1 montuojami jrenginiai privalo biti
nauji, i§skyrus atveJus kai naudojamos jau naudotos ir (ar) Uzsakovo pateiktos medZiagos, statybos
produktai bei jrenginiai.

7.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo priezitiros darby perdavimo priémimo
akto pasira§ymo.

7.3. Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukryplmus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie triikumai ar nukrypimai negaléjo butl nustatyt1 perlmant Darbg (paslépti
trikumai arba atsu'adq statinio garantinio naudojimo metu), talp pat jei jie buvo Rangovo tycia
paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui. %

7.4. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujant1s Lietuvos Respubllkos civilinio
kodekso 6.698 stralpsmo nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbusi Rangovas privalo savo saskaita ir
rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neat1t1nkancnom1s MedZiagomis, netinkama
darby kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutart; nejvykdymu.

8. ATLIKTU DARBU PRIEMIMAS

8.1. Apie Darby galutinj atlikimg Rangovas rastu praneSa UZsakovui ne véliau kaip pries§ 5
darbo dienas iki numatomo athktq Darby rezultato perdavimo.

8.2. Athktq Darby pri¢mimas jforminamas perdavimo-priémimo aktu, kuriuo UZsakovas
patvirtina priémes, o Rangovas — perdaves atliktus Darbus. Aktas sura§omas dviem egzemplioriais,
po vieng egzemplioriy kiekvienai sutarties Saliai.

8.3. Jeigu Darbai nebuvo priimti dél nustatyty trikumy, R angovas per 10 darbo dieny privalo
savo sqskalta tuos trikumus pagalinti. Pasalinus minétus trikumus, Darby priémimas vykdomas i3
naujo §ioje Sutartyje nustatyta tvarka.

9. ATSITIKTINIO DAIKTO ZUVIMO RIZIKA

9.1. Jeigu Sutarties objektas atsitiktinai Ziiva arba ne dél 3aliy kaltés pasidaro negalima Darby
baigti, tai Rangovas neturi teisés reikalauti atlyginimo uz Darbus

9.2. Jeigu 9.1. sutarties punkte nurodytos pasekmés atsiranda dél UZsakovo kaltés, Rangovui
paliekama teisé gauti atlyginima uz Darbus.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Salis, nejvykdZiusi sutartiniy jsipareigojimy arba iv'ykdziusi juos netinkamai, atlygina
kitai Saliai jos patirtus nuostolius (tiek tiesioginius, tiek netiesioginius).

10.2. Uzsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui priklausanéias sumas Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0, 02 % (dviejy Simtyjy) delspinigiy uZ
kiekvieng pavéluotg dieng nuo ne laiku apmokétos sumos.




10.3. Rangovas iki Sios Sutarties 4.1 punkte nurodyto termino neatlikgs darby, UZsakovui
pareikalavus, moka UZsakovui 0,02 % (dviejy $imtyjy) delspinigiy uZ kiekvieng pavéluotg dieng nuo
bendros Darby kainos. [

10.3. Rangovas nurodytu laiku nepasalings trikumy, atlygma UzZsakovui i§laidas, susuus1as su
trikumy $alinimu ir dél to UZsakovo patlrtus nuostolius.

10.4. Delspinigiy sumokéjimas ir atlyglmmas nuostoliy, padaryty netinkamu  Sutarties
vykdymu neatleidZia nuo pareigos jvykdyti jsipareigojimus.

10.5. Rangovas neatleidZiamas nuo atsakomybes dél jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ir
jam nekompensuojamos jokios papildomos i$laidos, kurios gah atsirasti dirbant sunkiomis (taiau
tokiomis, kuriy galima tikétis pagal vietos klimatines squgas) oro sglygomis vykstant statybos
darbams ir pan. ‘

10.6. Jei dél Rangovo neveikimo ar netinkamo velklmo Darby atlikimo bei garantinio
laikotarpio metu padaroma Zala tretiesiems asmenims, Rangovas privalo pilnai atlyglntl at51radu31q
Zalg. ‘
10.7. Salys pareiskia, kad Sutartyje nustatytos netesybos yr!a laikomos teisingomis bei protingo
dydZio ir sutinka, kad jos nebiity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta.
Salys pripaZjsta, kad minéty netesyby dalis yra laikomas minimalia negin&ijama nukentéjusiosios

alies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti \nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties
pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patv1rt1nancu; jrodymy.

10.8. Saliy atsakomybe yra nustatoma pagal gahojancms Lletuvos Respubhkos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo 1s1pare1g011mus prisiimtus §ia Sutartimi, ir
susﬂalkytl nuo bet koqu veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

11. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

11.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure)l nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu $alis|nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie
klititj bei jos poveik] jsipareigojimy vykdymui.

11.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios aplinkybes, | kuriy
galimybe Salys, sudarydamas Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, _]OS tkyje pa51ta1kanélos aplmkybes
salygos, valstybés ir savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavimg, likvidavimg, veiklos pobiidZiy pakeitimg, stabdqu (trukdyma), kitos aplinkybeés,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutartles sudarymo metu yra tikétinos.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad nnko_]e néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy ﬁnansmlq idtekliy arba Salies kontrahenta1 pazeidZia savo prievoles.

11.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau. ka1p 120 kalendormlq
dieny, tuomet bet kuri Sutarties $alis turi teis¢ nutraukti Sutartj ;spedama aple tai kitg Salj pries§ 30
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30 dieny laikotarpiui nenugahmos jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties squgas Salys atleidZiamos nuo tolesnio
Sutarties vykdymo.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja ja pasiraius ir Rangovui patelkus reikalaujamg pirkimo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg patvxrtmant; dokumentg ir galioja iki Uzsakovas ir Rangovas jvykdys Sioje
‘Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

12.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata taps ar bus pripaZinta visiskai ar i§ dalies negaliojantia, tai
neturés jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. i
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12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka gallotl Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutart], taip pat v1sos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aikiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai
ivykdyta Sutartis.

13. SUTARTIES PAKEITIMAS

13.1. Pirkimo sutarties salygos kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos vie$ujy pirkimy
zstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés ‘nebuvo
jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir Sutarties sudarymo metu Salys gali keisti tik
neesmines Sutarties saglygas.

13.2. Uzsakovas, esant bitinybei, gali jsigyti papildomy darby vadovaudamasis Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSujy pirkimy tamybos direktoriaus 2017 m. ‘birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95.

13.3. Papildomy darby bitinumas turi buti pagrjstas dokumentals ir rastu sudenntas su
Uzsakovu. Motyvuotg siilymg dél papildomy darby butmybes ir jj pagrindZian€ius dokumentus
Uzsakovui rastu pateikia Rangovas. UZsakovas, iSnagrinéjes patelktus papildomy darby biitinybg
pagrindZiandius dokumentus, papildomy darby kaing nustato ir iformina papildomus darbus
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje nustatyta tvarka.

13.4. Sutarties Salys gali, bet kurio atskiro Darbo atsisakyti arba Darbo apimtj sumaZinti
vadovaujantls tokia tvarka:

13.4.1. jei biitina / tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar butlna / tikslinga maZinti Darby apimtis,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskailiuotas pagal Sutarties 2.7.1 papunktyje nurodytus Darbq kainy nustatymo bidus, ir,
UZsakovui ;vertmus Rangovo siilyma, koreguojama Sutarties kama

13.4.2. jei Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj) butma / tikslinga keisti kitu Darbu,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling sgmatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaigiuotas pagal Sutarties 2.7.1 papunktyje nurodytus Darby kalnq nustatymo btidus, bei sitilyma
dél keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby sililomy athktl Darbq lokaling samatg, sudaryta
pagal 2.7.1. papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo badus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo
siilymg, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia).

13.5. Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby
pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdZiui, bréZinius ir kita), jkainiy/kainy
nustatymo pagrindima ir ska161av1mq (vadovaujantis Sutarties 2.7.1 papunkgiu). Toks susitarimas ar
protokolas turi biiti patvirtintas ir pasiraSytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.

14. SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

14.1. Uzsakovas privalo bet kuriuo Siame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 15
dieny apie tai pranes¢s Rangovui, nutraukti Sutart; del siy esmml'u sutarties paZzeidimy:

14.1.1. Rangovas nepradeda laiku vykdytx Sios Sutarties arba darbus atlieka taip létai, kad juos
baigti iki termino pabaigos pasidaro aikiai nejmanoma;

14.1.2, darby atlikimo metu pasidaro aiSku, kad jie nebus tinkami atlikti;

14.1.3. Rangovas per pagrjstai nustatyta la1kotarp1 ne;vykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius ;s1parelg0J1mus

14.1.4. Rangovas netenka teisés atlikti Sioje Sutartyje nurodytus darbus, bankrutuoja arba yra
likviduojamas, kai sustabdo ikine veikla, arba kai jstatymuose jir kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiska situacija;

14.1.5. po rastisko UZzsakovo jspéjimo Rangovas neuZtikrina darby kokybés ar nevykdo kity
Sios Sutarties sglygy arba rastiSkai perspétas dar kartg jas paZeidzia;
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14.1.6. Uzsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uZtikrinimu ar pasibaigus jo galiojimo
terminui Rangovas laiku nepateikia tinkamo Sutarties ivykdymo' uztikrinimo.

14.2. UZsakovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti iki Sutarties
nutraukimo datos atliktus Darbus, Salims pasira$ant priémimo lperdavimo akta. UZsakovas privalo
apmokeéti uz atliktus Darbus, i§ mokétiny sumy i§skaiCiuojant netesybas ir nuostolius.

14.3. Rangovas gali bet kuriuo §iame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybéms, prie$ 15 dieny
apie tai ra$tu praneS¢s UZsakovui, nutraukti Sutart; del §1q esmmlq sutarties pazeidimuy:

14.3.1. Uzsakovas visiskai nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

14.4. Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi paZeisti kuriy nors kity i$ Sutartles arba
kitaip kylan¢iy Rangovo teisiy.

14.5. Uzsakovas turi teis¢ Lietuvos Respublikos v1esu_|q pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
nurodytais atvejais ir tvarka vienagaliskai nutraukti Sutartj apie tai Rangovui pranesant ra§tu

14.6. Sutartis gali biiti nutraukta bendru Saliy sutarimu. :

14.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka gallon Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat v1sos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiskiai nurodyta, 1§lleka galioti po Sutarties nutraukimo arbell turi i§likti galioti pagal jy pobudj.

15. SUBRANGOVAI IR SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA

15.1. Dalies Sutartyje numatytq darby jvykdymui Rangovas pasitelks §iuos subrangovus (toliau
- subrangovai): \

15.1.1. UAB ,,Urban Lme pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,
juridinio asmens kodas 300149157, kurios reglstruota buveiné y'ra Liepkalnio g. 85, LT-02120 Vilnius,
duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi RC registre, kuri f)arengs kapltahmo remonto apra§q

15.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas, raStu krelp¢51s j Uzsakovg ir gavc;s radtiska jo
sutikima, gali keisti subrangova (-us), nurodytus §ios Sutarties 16 1 punkte, tadiau naujy subrangovy
kvalifikacija turi atitikti pirkimo sglygose subrangovams keltus kvahﬁkacxjos re1kalav1mus tai dienai,
kai Rangovas kreipési | UZsakova dél leidimo keisti subrangova.

15.3. Subrangovy pakeitimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per 10
darbo dieny nuo UZsakovo radtidko sutikimo i$siuntimo Rangovui datos.

16. GINCU SPRENDIMAS

16.1. Sutarties Salys visus gincus stengiasi iSspresti derybomls Kilus gindui, Sutarties Salys
rastu i§désto savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendlr'nq Gavusi pasiiilymg ginéa sprgstl
derybomis, Salis privalo i jj atsakyti per 30 dieny. Gincas turi biiti i§sprestas per ne ilgesnj nei 60
dieny terming nuo deryby prad21os Jei ginco i§spresti derybomls’nepavyksta arba, jei kuri nors Salis
laiku neatsako j pasmlqu ginga spresti derybomis, kita Salis turl telsc;, ;spedama apie tai kitg Salj,
pereiti prie kito gin&y sprendimo procediiros etapo. Su Sutartimi susij¢ gincai, kuriy nepavyksta
i¥spresti deryby keliu, sprendZiami teisme pagal UZsakovo buveinés viets, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jstatymais.

17. KITOS SUTARTIES SALYGOS

17.1. Vykdydamos $ig sutartj, Salys vadovaujasi LlCtLlVOS Respublikos civiliniu kodeksu,
istatymais bei kitais teisés aktais. Sutartyje neaptarti klausimai sprend21am1 auks¢iau nurodyty teisés
akty nustatyta tvarka.

17.2. Salys jsipareigoja apie rekvizity pasikeitimus nedelsiant ra$tu pranesti kitai 3aliai.

17.3. Asmenys, atsakingi uZ sutarties vykdyma:
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17.3.1. Uzsakovo Komunalinio @ikio skyriaus vyriausioji specialisté Neringa Makaveckiené.

17.3.2. Rangovo statinio statybos darby vadova Juozg Staniulj.

17.4. Visi $ios Sutarties papildymai ir pakeitimai galioja,‘jei yra sudaryti ir patvirtinti abiejy
Saliy. Visi susitarimai dél Sutarties pakeitimo yra laikytini neatskiriama Sutarties dalimi.

17.5. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzerrflplioriais, kuriy vienas saugomas
Uzsakovo, antras — Rangovo. Visi egzemplioriai turi vienoda juridine galia. .

17.6. Sutarties priedai:

17.6.1. Priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®;

18. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas Rangovas

Alytaus rajono savivaldybés administracija UAB ,,Daugesta“

Kodas 188718528 Kodas 301550690

Pulko g. 21, LT-62135 Alytus, tel. 8 315 55 530 EZero g.|10, Daugy k., Alytausr.

El p. info@arsa.lt
A.s. Nr. LT894010040900000088

,Luminor Bank“ AS
Kodas 40100

Administracijos direktore
Gintaré Jociunskaité

3uhalterinés apskaitos
skyriaus vedéja

g ‘MZAKE%NE

Daugesta@gmail.com

A. s. Nr/LT827290000007467062
Citadelei bankas

Kodas 72900

Direktorius
Aleksandri Riabinin

N0S ReSp
%
4.

7
7 %
V.uas l

»Daugesta“

lﬁ%l

Komunallnio dklo skyriays
Wﬁ“;”&'.ﬁ”s'aprﬁgﬂs-m Neringa Makaveckiéné
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TVIRTINU:

TECHNINE SPECIFIKACIJA

2019 m. liepos d.
Alytus

1. STATYTOJAS

Alytaus rajono sav1valdybes administracija, Pulko g. 21,
LT-62135 Alytus, telefonas (8315) 55530

2. PROJEKTO PAVADINIMAS

Vietinés reikimés kelio Nr. AL7243 Butrimoniy mstl.
gatveé, Butrimoniy sen., Alytaus r. sav. kapitalinis remontas,
parengiant kapitalinio remonto aprasg

3. PROJEKTO RENGIMO ETAPAS Supaprastintas prOJektasi kapitalinio remonto aprasas

4. STATINIO KATEGORIJA InZinerinis statinys, nesu;détingas I grupés

5. STATYBOS RUSIS Kapitalinis remontas ‘

6. PROJEKTAVIMO DARBU 1. Vietinés reik§més kelio Nr. AL7243 Butrimoniy mstl.
APIMTYS gatve, Butrimoniy sen. lAlytaus r. sav. remontuojamo

ruoZo pradzia — Kkelio sankryza su valstybinés reik§més
rajoniniu keliu Nr. 4706 Onugkis — Butrimonys — Punia,
pabaiga — kelio sankryza su vietinés reikSmes keliu Nr.
AL7244 (Taikos g., Butrlmomq sen., Alytaus r. sav.)
1.1. kelio kategorija — IIIv

1.2. kelio remontuojamo[ruoio ilgis — 410 m;

1.3. kelio vaZiuojamosios dalies plotis — 3,5 m;

1.4. eismo juosty skaiius — viena;

1.5. minkstojo asfalto dangos storis ne maziau kaip 5 cm;
1.6. skaldos pagrindo slu;oksnio storis ne maziau kaip 15
cm;

1.7. 8al¢iui atsparaus sluoksmo jrengimas i§ 35 cm storio -
nesunstq;q mineraliniy rﬁedznagq,

1.8. naujos vandens pralaldos jrengiamos pagal poreikj;
1.9. sankasos $laitai sutvirtinami pagal poreikj;

1.10. kelio grioviai irengiami pagal poreikj;

1.11. kelio Zenklai j 1reng1am1 pagal poreikj;

1.12. remontuoti v1zua11a1 matomas nuovazas, ties
nuovazomis gatvés vazmmamosxos dahes asfalto dangag
i§platinti iki 30 cm;

1.13. nuovazas jrengti su nesuristyjy mmerahnu} medziagy
danga. ‘

2. Kita reikalinga dokumentaclja

- 2.1. Ispildomosios dokumentacuos parengimas;

|
2.2. Topografinio plano parengimas;
2.3. Kadastrinés bylos parengimas.

7. PROJEKTUOJANT
VADOVAUTIS SIAIS
DOKUMENTAIS

1. STR 1.04.04:2017 ,,Statlmo projektavimas, projekto
ekspertizé®; - }

2.KTR 1.01 2008,,Automob1hq keliai®;

3.STR 2.06.04:2014 Gatves ir vietinés reik§més keliai.
Bendrieji reikalavimai®; g

4, KPT SDK 19 ,,Automoblhq keliy standartizuoty dangy
konstrukcijy proj ektav1mo taisykleés®;

5.ST 188710638.07: 200{1 »Automobiliy keliy metahmq ir

plastikiniy vandens pralaidy kartotiniai konstrukciniai -
sprendiniai‘; |
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6. T SBR 07 ,,Automoblhq keliy dangos konstrukcuos
sluoksniy be ridikliy j 1reng1mo taisykles®;

7. .Kelio Zzenkly j 1reng1mo ir vertikaliojo Zenklinimo
taisyklés®;

8. [T ASFALTAS 08 ,,Alfltomobiliq keliy dangos
konstrukcijos asfalto sluoksniy jrengimo taisykles®.

8. ~ STATINIO PROJEKTO Kapitalinio remonto apra§o sudeétis turi atitikti STR
SUDETIES 1.04.04:2017 ,,Statinio prOJektawmas projekto ekspertizé*
SAVADAS reikalavimus E
. |
Pastaba: jei techninio projekto ekspertizés metu paaidkéja,
kad projektas yra nepakankamos apimties, projektuotojas
triikstamus dokumentus ir (arba) projekto dalis privalo
parengti be papildomo aRmokejlmo
9. STATINIO BENDROJI Privaloma
EKSPERTIZE
7% 10. KELIU SAUGUMO Neprivaloma
s AUDITAS
1, PATEIKIAMU PROJEKTO Statytojui projektuotojas ;pateikia 3 (tris) pérengto projekto
EGZEMPLIORIU dokumentacijos egzempliorius ir elektroning projekto
SKAICIUS versijg CD
12. PAPILDOMA Bitina atlikti geologlmus tyrimus;
' INFORMACIJA Numatoma atlikti archcologlmus tyrimus, darbq atlikima
derinti su Kultiiros paveldo departamentu.
somurstinlo dklo skyrlays
Parengé: “yr. speclalisté jy/
- Neringa Makavecklen







